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CD-Bericht der Sitzung vom 8. Januar 2020

Anwesend: Dielissen Henri, Gonderinger Camille, Pommerell Serge, Schmit Guy, Schmit Marco,

Senninger René, Sahr Romain

Entschuldigt: Hartmann André, Linster Jean-Marie
Anwesend: Patrick Massen

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Die Berichte der Sitzungen vom 20. November 2019 und vom 11. Dezember 2019. werden
eingesehen und nach der Vornahme einiger Verbesserungen fiir die Veroffentlichung
freigegeben.

Die Entschadigungen fiir die ehrenamtlichen Mitarbeiter im Verband fir die zweite Halfte
des Jahres 2019 werden festgelegt.

Der CD begutachtet die Kandidaturen fiir den ausgeschriebenen Halbtagesposten in der
Verbandsverwaltung.

Der CD behalt, nachdem bereits ein Bewerbungsgesprach erfolgt ist, die Kandidatur von
Rick Pommerell zurlick. Er ist im TT-Bereich bestens integriert als Vorstandsmitglied im
Verein, als Spieler sowie als qualifizierter Kids-Coach. Fiir den Fall einer definitiven Zusage
beginnt er seine Tatigkeit in der Verbandsverwaltung am 15. Januar 2020.

Der CD bespricht die Inhalte des ETTU-Meetings Uber ,The Future of European Table
Tennis”, das bei Gelegenheit des Qualifikationsturniers fiir die Olympischen Spiele in
Gondomar (Mannschaft) am 22.1.2020 stattfindet.

Es wird mittlerweile deutlich, dass viele Veranderungen, die im internationalen Tischtennis
von der ITTF initiiert wurden, die Besonderheiten der europdischen TT-Kultur (Vereine als
Trager des TT-Betriebs, hohe Bedeutung der Mannschaftswettbewerbe, ...) nicht oder
kaum berticksichtigen.

André Hartmann und Camille Gonderinger vertreten die FLTT beim auergewdhnlichen
Kongress der ETTU, der am 22. und 23. Februar in Budapest stattfindet.

Der CD nimmt die Beschliisse des Schlichtungsrats zur Kenntnis. Der CD wird dem nachsten
FLTT-Kongress, bei dem Reglementsveranderungen auf der Tagesordnung stehen, einen
Vorschlag zur Verdanderung der entsprechenden Reglemente unterbreiten.
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1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.12.

Die FLTT stellt ihre Kandidatur fir die Organisation der Qualifikationsgruppe fir die nachste
Mannschafts-EM mit der Luxemburger Herrennationalmannschaft, deren Spiele am 17. +
18. Oktober 2020 zentral an einem Ort ausgetragen werden.

André Hartmann vertritt die FLTT bei der Pressekonferenz des COSL, bei der die
Zusammensetzung der Elitekader fiir das Jahr 2020 vorgestellt wird. Diese PK findet am 30.
Januar statt.

André Hartmann, Camille Gonderinger und Marco Schmit vertreten die FLTT bei einem
Empfang des Sportministers am 28. Januar (18.15 Uhr).

Marco Schmit wird die Uberreichung der Pokale beim Loterie Nationale Cup Finals Day
Ubernehmen.

. Die Herren- und Damennationalmannschaft sind fiir die Mannschafts-WM qualifiziert, die

vom 22. bis 29. Marz in Busan (Stidkorea) stattfinden. Fiir die beiden Mannschaften werden
jeweils 4 Spielerlnnen gemeldet.

Von der ENEPS wird eine Ausbildung zum Entraineur A en préparation physique
durchgefiihrt. Die FLTT hat Dragos Olteanu und Mirko Habel fiir diese Ausbildung
gemeldet. Die Bewerbung der beiden FLTT-Kandidaten wurde angenommen.

Weil Mirko Habel an diesen Kursen teilnehmen muss, wird ein Spiel in der BDO-League
verlegt.

. Die ENEPS hat ein Long Term Athlete Development-Konzept entwickelt. Jeder

luxemburgische Sportverband soll im Leistungssportbereich konform werden zu den
Grundprinzipien des LTAD.

In einem ersten Schritt gilt es einen Antrag zu stellen, in dem die Bereitschaft zur
Beteiligung dokumentiert wird.

Bestandteil des Konzepts ist eine Profilerstellung der Sportart mit einer Darstellung der
leistungsbestimmenden Faktoren.

In einem zweiten Schritt werden besondere Malinahmen definiert. Dafiir werden Experten
als Hilfe fir die Erstellung eines Konzepts zur Verfligung gestellt.

Schlief3lich soll das Konzept Bestandteil der Trainerausbildung werden.

Subsidien werden danach abhdngig vom Bestehen und der Umsetzung des Konzepts an
die Verbande vergeben.

Nachste Sitzung des Comité Directeur am Mittwoch, dem 12. Februar 2020 in der Maison des
Sports in Strassen.
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Audi e-tron 50

7.605,- € d’avantage client
Audi e-tron déjé a partir de 399,94 € par mois* (prix/mois=prime gouvernementale @ incluse)

N ) e e e
Audi Q3 Sportback Pack Premium
5.168,- € d’avantage client
Audi Q3 déja a partlr de 243,69 € par mois*

e-tron: =
WLTP: Consommation en cycle mixte (gamme): 26,6 - 21,7 kWh/100km - Emissions CO2 en cycle mixte : 0 g/km ** a u d I - l u
NEDC: Consommation en cycle mixte (gamme): 24,3 - 20,6 kWh/100km - Emissions CO: en cycle mixte : 0 g/km **

Q3 Sportback:

WLTP: Consommation en cycle mixte (gamme): 10,2 - 5,8 |/100km - Emissions COz en cycle mixte : 232 - 149 g/km ** besto I I ers !

NEDC: Consommation en cycle mixte (gamme): 8,9 - 4,7 l/100km - Emissions COz en cycle mixte : 204 - 123 g/km **

* Exemple de tarif PrivateLease. Durée de 48 mois avec acompte de 25% du prix final du véhicule, kilométrage total de 60.000 km inclus. Sous réserve de modification de tarif et
d’acceptation du dossier par le comité de crédit. Préteur : Volkswagen Losch Financial Services SA, 5 rue des Joncs a L-1818 Howald, N° RC Lux B228320 - N° de TVA LU30608514.

**Valeurs déterminées suivant la méthode de mesure légale obligatoire. Vous trouverez de plus amples informations sur les différences entre les normes WLTP et NEDC
sur www.audi.lu/lu/web/fr/wltp.html ou auprés de votre conseiller de vente Audi.

(1) Les primes octroyées sont les suivantes: » prime de 5.000 euros pour une voiture neuve 100 % électrique | » prime de 2.500 euros pour une voiture neuve du type plug-in
hybride (< 50 g CO2/km). Pour plus de renseignements, veuillez prendre contact avec votre concessionnaire.
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12h30-20h30:
- Eiminatoires

12h30:
-Phase finale
15hI5

- I/2 finales Simples
Messieurs / Domes
I7h00:

- Finales Simples
Messieurs / Domes
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audi.lu

AUDI National Championships 2020
DAMEN und HERREN

Spieltermin: Samstag, den 15. Februar 2020
Sonntag, den 16. Februar 2020

Spielorte & 15.02.ab 12:30 Uhr HerrenD &C Do Sporthalle Mamer
endgiiltige 13:30 Uhr HerrenD & C Ei Sporthalle Mamer
Anfangszeiten: 15:30 Uhr Damen D & C Do Sporthalle Mamer
(Achtung: 16:30 Uhr DamenD & C Ei Sporthalle Mamer
Nur diese
Veroffentlichten 12:30 Uhr Mixed Mi Sporthalle d’Coque
Anfangszeiten 13:00 Uhr Herren A Ei Sporthalle d'Coque
sind magebend!) 14:30 Uhr Damen A/B Ei Sporthalle d’'Coque
17:15 Uhr Herren A Do Sporthalle d’Coque
18:30 Uhr Damen Do Sporthalle d’Coque

12:30 Uhr Herren B Ei Tableau 1+ 2 Sporthalle Lintgen
15:00 Uhr Herren B DO Sporthalle Lintgen
16:00 Uhr Herren B Ei Tableau3+4 Sporthalle Lintgen

16.02.ab 12:30 Uhr Alle Klassen Ei/Do Sporthalle d’Coque

Auch die Spielerinnen, die ein Freilos in der 1. Runde haben, miissen bei Spielbeginn der Kategorie
anwesend sein, weil sie eventuell als Schiedsrichter eingesetzt werden. Das gilt nicht fiir die Coque.

Spielsystem: 3 Gewinnsatze, ausser Herren A und Damen A/B Einzel: 4 Gewinnsatze
Abmeldungen: obligatorisch fiir gesetzte Spieler

Siegerehrung: die 4 Erstplatzierten miissen teilnehmen

Ball: Nittaku Premium 40+ *** alle Kategorien

ACHTUNG: Fiir alle Spiele in der Coque (Samstag und Sonntag) werden vollstandige Schligerkontrollen
(Zustand, Dicke, Ebenheit, Zuldssigkeit der Beldge) in der Call Area durchgefiihrt. Die Spieler
miissen ihre Schldger spatestens 20 Minuten vor Spielbeginn in der Call Area abgeben.
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Alle Turnierbogen werden ab dem 07. Februar 2020 auf der Homepage des Verbandes (www fltt.lu)
verdffentlicht. Die fett gedruckten Spieler sind gesetzt. Sie miussen teilnehmen; eine unvermeidbare
Abwesenheit muss vorher so friih wie mdglich gemeldet und spater belegt werden.

Sollte ein Verein oder ein Spieler einen Irrtum in den Turnierbogen feststellen soll er dies sofort bei der
Commission Sportive melden (E-mail: jemalin@vo.lu).

Die Anfangszeiten sind SAMSTAGS wegen der vielen Einschreibungen unerlasslich und missen strikt
eingehalten werden. Fur die Kategorien Herren A und Damen A/B wurde ein detaillierter Zeitplan erstellt (siehe
Turnierbogen). Es kann vorkommen, dass eine Kollision zwischen Einzel und Doppel entsteht; die Turnierleitung
behalt sich das Recht vor, notwendige Verlegungen nach vorne oder nach hinten vorzunehmen.

Samstag, 15.02.2020 - Sporthalle Mamer ab 12:30 Uhr (genauer Zeitplan siehe oben):
(gespielt auf 18 Tischen)

Oberschiedsrichter: Fisch Claude

Delegierte der CS: Gilles Regener und 2 Vertreter des DT Mamer

Samstag, 15.02.2020 - Sporthalle Lintgen ab 12:30 Uhr
(gespielt auf 18 Tischen)

Oberschiedsrichter: Pierret Pol

Delegierte der CS: Jean-Marie Linster und Luc Ernster

Samstag, 15.02.2020 - Coque ab 12:30 Uhr (genauer Zeitplan siehe veroffentlichte Turnierbogen in diesem
BIO:

(gespielt wird auf 12 Tischen)

Oberschiedsrichter: Stebens Colette

Schiedsrichter: werden von der CdA bestimmt

Delegierte der CS:  Jeanny Dom, und Viviane Konsbruck

Sonntag, 16.02.2020 - Coque ab 12:30 (genauer Zeitplan auf Seite ..... in diesem BIO)
(gespielt wird auf 8 Tischen)
Halbfinalspiele und Finalspiele aller Kategorien

Oberschiedsrichter: Stebens Colette
Schiedsrichter: werden von der CDA bestimmt
Delegierte der CS:  Jeanny Dom, Viviane Konsbruck und Gilles Regener

Wir mochten die Vereine und Spieler darauf aufmerksam machen, das Programm genauestens zu
studieren. Verspatungen bei prazis angegebenem Spielbeginn werden vom OSR geahndet.

Die Spielerinnen werden gebeten eigene Trainingsballe zu benutzen. Es werden keine Trainingsballe zur
Verfiigung gestellt.

Begriindete Abmeldungen (fir gesetzte Spieler) sind per Mail an die Permanenz der Commission Sportive
(Regener Gilles, E-mail: gregener@pt.lu, Vorabend bis 20.00 Uhr) sowie schriftlich an Commission Sportive, c/o
FLTT-Secrétariat fédéral * 3, route d’Arlon, L-8009 Strassen oder Fax 48 37 85 zu richten.

Regelgerechte Sportkleidung ist Vorschrift (auch fir Werbung auf der Spielkleidung).

Die ersten 4 Teilnehmerinnen einer jeden Kategorie missen an der Siegerehrung teilnehmen.

Jean-Marie Linster
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TECHNOLOGY

SOFT-GLUEING-PROCESS

FEELING PUR - SPIELFREUDE PUR - POWER PUR

DAS DONIC NEW IMPULS HOLZ
FUR ALLE OFFENSIVSTRATEGEN.

DIE POWER-ALLROUND-VARIANTE
DER NEUEN NEW IMPULS-SERIE.

DIE ALLROUND-VARIANTE
DER NEUEN NEW IMPULS-HGLZER.

Sehr schnell. Knallharte Topspins und Schiisse,
sowie aggressive Blocks spielt man mit minimalem
Kraftaufwand und erreicht trotzdem eine maximale

Geeignet fiir alle Spielkonzepte
und Spieler aller Leistungsklassen.
Durch das besondere

Tendiert klar in Richtung Angriff.
Viel Tempo fiir rotationsreiches Offensivspiel,
perfekte Ballkontrolle beim

Spielgefuhl wirken ¢y nierkombination: RUckschIagloder Béllen. e Durchschlagskraft. Perfekte Furnierkombingtion:
alle Aktionen 145 Fichte tiber dem Tisch und weichen | 145 Fichte Ballriickmeldung und 145 Fichte

extrem leicht 2+4 Kiri Blocks. Variabel spielen 2+4 Kiri — trotz enormem Tempo — 244 Kiri

und einfach. Mittelschicht: Kiri ohne Grenzen. Mittelschicht: Kiri hohe Kontrolle. Mittelschicht: Kiri
Feeling pur! Furnierdicke: 6,5 mm Spielfreude pur! Furnierdicke: 7,0 mm Power pur! Furnierdicke: 7,5 mm

Seit tiber drei Jahrzehnten erforscht DONIC das
Schwingungsverhalten von Tischtennisschlagern.
So hatte DONIC bereits in den 1990ern mit der
DICON- und SENSO-Technologie diese
Forschungen in Serienprodukte umgesetzt, die
den Tischtennisschlagerholzbau revolutionierten.

Alle drei New Impuls-Hélzer basieren auf einer Fichte —
Kiri — Kiri-Furnierkombination, welche mit einer
speziellen Latex/Epoxy-Klebefolie verklebt werden,

die in dieser Form noch nie in Tischtennis-Holzern
verwendet wurden. Dadurch erhalten die Holzer ihre
einzigartigen Dampfungs- und Spieleigenschaften.

- (iberragende Ballbeschleunigung
- uniibertroffene Kontrolle

- serienméRiger Kantenschutz

- optimales Gewicht

- perfekter Sound

- hohe Bruchfestigkeit




DONIC

Interview mit Donic liber die neue Kollektion 2020 CREATE SUCCESS

Rahul Nelson im Interview mit Textil-Agent Joachim Ney

Rahul Nelson (RN), langjahriger Chefredakteur des Fach-
magazins Tischtennis, selber Spieler und Szene Kenner im
Gesprach mit Joachim Ney (JN), Inhaber einer Textil-Agentur
und seit tber 20 Jahren Produktentwickler im Hause DONIC.
Er hat die Sparte Bekleidung bei dem deutschen Traditions-
unternehmen von Anfang an mit aufgebaut.

Das Fazit vorweg: Es ist ein Spagat. ;-)

Die Anfange

Rahul Nelson (RN): In mehr als 20 Jahren haben Sie in Sachen
modischer Entwicklung sicher eine Menge gesehen.

Joachim Ney (JN): Ja, allerdings. In den achtziger Jahren durfte ja
noch kein Design im eigentlich Sinne an der Bekleidung sein. Da gab
es die klassischen unifarbenen Piqué Polos, in denen die meisten
gespielt haben - daher kommt ja Tischtennis. Es gab flr Tischtennis
erst sehr spat die Moglichkeit, dass man Farben, Designs, Prints etc.
entwickeln konnte.

RN: Tatsachlich? War es bis dahin vom Regelwerk her verboten?
JN: Genau, das war von der ITTF verboten. Man durfte nur unifarbe-
ne Bekleidung spielen, es war auch kein Weil erlaubt.

Hand aufs Herz:

RN: Tischtennisspieler stehen nicht im Ruf, die modischen Trendset-
ter der Sportwelt zu sein. Woran liegt das eigentlich?

JN: Tischtennis ist eine klassische Teamsportart, bei der immer

fir eine Mannschaft eingekauft wird, wobei nattirlich Kompromis-
se gemacht werden mussen. Zum Teil liegt es auch daran, dass
Mannschafts- oder Vereins-Entscheider einkaufen, die einen etwas
klassischeren Geschmack haben.

RN: Meist ist das wohl der Abteilungsleiter: mannlich, tiber 40...

JN: Genau, eher alter. Wenn man zum Vergleich Tennis nimmt: muss
die Mannschaft nicht einheitlich spielen. Insofern ist im Tennis der
Individualgedanke viel groRer. Da kdnnen Spieler auch modischere
oder verriicktere Designs anziehen. Das ist im Tischtennis schwierig,
weil immer wieder ein Kompromiss gefunden werden muss. Man
muss einen Spagat schaffen. Der ist gepragt durch die Vereins-
farben, zum Beispiel blau-weil oder griin-gelb. Extreme Farben
verkaufen sich in der Regel nicht.
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RN: Rot scheint nicht die Lieblingsfarbe der
Tischtennisspieler zu sein.

JN: Rot wird auch gekauft, aber oftmals sind es die Schwarz- und
Blautdne. Das hangt auch damit zusammen, das Tischtennis ein
sehr maskuliner Sport ist, mit einem sehr hohen Herren-Anteil. Und

Méanner tendieren eher zu dunkleren oder gesetzteren Grundfarben.

Das spiegelt sich dann natiirlich auch in den Kollektionen wieder.
Dieses Jahr haben wir aber auch ein Hellgrau mit drin, was fiir
Tischtennis eine ganz ungewdhnliche Farbe ist.

RN: Was macht DONIC so besonders?

JN: Auch fiir den Anfénger wird Tischtennis schnell zu einem kom-
plexen Sport, mit vielen Besonderheiten. Spezialisierte Tischten-
nis-Ausriister wie DONIC kdnnen die geeigneten Produkte liefern.
Unser Team in der Produktentwicklung und im Vertrieb besteht
ausschlieRlich aus ehemaligen und aktiven Tischtennisspielern, so
dass wir lhnen eine Expertise aus erster Hand garantieren kdnnen.
Dazu gehdrt natiirlich auch, dass unser Inhaber Frank Schreiner,

in den 80er-Jahren selbst Spieler der 2. Bundesliga, nach wie vor
alle Produkte personlich testet und mit seinem Team intensiv prift,
bevor sie in die Produktion gehen. In unserer Zentrale in Volklingen
arbeiten derzeit ca. 30 Angestellte, die fiir Verwaltung, Produkt-
entwicklung, Vertrieb, Versand und Marketing verantwortlich sind.
Hinzu kommen Produktionsstandorte in vielen Landern der Welt
und ein internationales Vertriebsnetz rund um den Globus.

Wie neue Kollektionen entstehen

RN: Wie gehen Sie angesichts dessen vor, wenn Sie eine neue Kol-
lektion entwickeln?

JN: Natiirlich versucht man, die klassische Vereins-Klientel anzu-
sprechen, aber wenn sich alle nur daran orientieren, was der Kunde
genau mochte, dann sieht irgendwann alles gleich aus. Wir ver-
suchen immer noch eine Linie zu produzieren, die nichts mit dem
klassischen Vereins-Design zu tun hat - und wir haben auch eine
Kundschaft, die das honoriert.

RN: Welche Farben bietet denn die neue Kollektion?

JN: Daist viel blau, viel schwarz, dazu mit fluo gelb, was sich als
Kontrastfarbe durchzieht.

Baumwolle oder Kunstfaser?

RN: In vielen Vereinen wird gestritten, aus welchem Material die Tri-
kots bestehen sollten: DONIC bietet ja beide Optionen an, das dirfte
fur viele Vereine ein Kaufkriterium sein. Ist es richtig, dass vor allem
die Alteren Baumwolle bevorzugen?

JN: Ja, das trennt sich klar in die Lager Schiiler/Jugendliche und
altere Erwachsene. Die dltere Generation, zu der ich mittlerweile
auch gehore, ist daran gewohnt, in Baumwolle zu spielen. Baum-
wolle ist eine warme Faser, das heilt, wenn man das Material auf
der Haut tragt, dann hat man erst mal auch ein warmendes Gefiihl.
Tischtennis wird hauptsachlich in der kalten Jahreszeit gespielt;

die Wettkampfsaison geht von Herbst bis Friihjahr, und die meisten
trainieren auch in dieser Zeit. Deshalb ist fiir meinen Geschmack die
Baumwolle die auf der Haut angenehmere Faser. So geht es vielen
alteren Spielern. Die jlingeren Spieler hingegen sind mit Funktions-
fasern grofd geworden und daran gewdhnt.




RN: Also geht der Trend in Richtung Funktionsmaterial?

JN: Ja, eindeutig. Vor 20 Jahren war das komplette Programm nur
Baumwolle. Dann fing so langsam die Entwicklung der Funktions-
materialien an. Die waren natirlich noch nicht so hochwertig und
vielleicht nicht so angenehm zu tragen. Da sind wir mit DONIC
relativ frith eingestiegen. Gleichzeitig haben wir uns Gedanken
gemacht: Wie kann man die Baumwolle attraktiver machen? Ich
bin mir ziemlich sicher, dass wir als Erste Baumwoll-Elasthan als
Grundmaterial fiir die Polo-Shirts eingefiihrt haben und der Baum-
wolle so den elastischen Aspekt gegeben haben, was flir mich ein
sehr angenehmes Gefiihl ist. Man hat weiterhin den warmenden
Effekt der Baumwolle und durch den Elasthan-Anteil gleichzeitig die
Bewegung-Funktionalitat.

/s
e

DONIC

CREATE SUCCESS

Das Plus fiir Funktionsmaterialien?

RN: Und Funktionsmaterialien transportieren tatsachlich den
Schweil} besser ab, bieten also in diesem Punkt einen Vorteil?

JN: Genau. Auch Baumwolle absorbiert Schweil}, aber in etwas
geringerem Malfde, und er bleibt eher in der Faser hangen und wird
nicht so nach aulRen geleitet. Der Schweil’ verdunstet, aber das geht
mit Funktionsmaterialien schneller. Das ist flr Jiingere, die daran
gewohnt sind, angenehmer.

RN: Wie viel Baumwoll-Trikots werden denn heutzutage noch verkauft?
JN: Mittlerweile sind die meisten verkauften Trikots aus Funktions-
materialien. Deshalb hat auch DONIC seit mittlerweile zwei Jahren
nur noch eine Linie im Programm, die in Baumwolle und Funktions-
material angeboten wird. Dieses Jahr ist das die Linie der Clash-
Polos - Clashflex ist das gleiche Design in Baumwolle. In dieser Linie
gibt es auch ein Funktions-Polo, ein Baumwoll-Polo, ein Funkti-
ons-T-Shirt und ein Damen-Shirt - mit dem Gedanken, dass man so
den ganzen Verein ausstatten kann und alle wahlen kénnen, was
fir sie interessant ist. Klassisch ware das: Die Herren-Mannschaften
spielen das Polo und kénnen dann wahlen zwischen Funktions- und
Baumwoll-Materialien, die Jugendlichen und Schiiler spielen in der
Regel in T-Shirts, weil sie das cooler finden und es fiir den Verein
gunstiger ist. Und die Damen haben dann auch die Moglichkeit, ein
tailliertes Shirt fuir sich auszuwahlen. Eine Wahlmoglichkeit, die ich
fir einen Verein wichtig finde.

DONIC

CREATE SUCCLESS
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i m a g i n g IKONICA MINOLTA

Libérez-vous des contraintes. Nos experts locaux
vous équipent avec les meilleurs produits et solutions
pour matérialiser et fagconner des contenus de haute
qualité, a votre image. Misez sur le meilleur de la
technologie pour améliorer vos performances et
relever de nouveaux défis.

C | Digital (00

Workflows LUXEMBOURG

Simplifiez-vous la vie. Nous accompagnons votre
entreprise sur le chemin de la transition numérique.
Nous développons des solutions digitales sur
mesure pour vous permettre de vous concentrer sur
l'essentiel : le développement de votre business et
'équilibre de vos équipes.

gl
) = |

o

healthy people, healthy business

Depuis 1946, Charles Kieffer Group vous épaule dans le développement de votre
entreprise au Luxembourg. Pour cela, nous plagons la technologie au service de 'lhomme
et de son épanouissement. Grace a l'engagement et a l'expérience de nos équipes,

nous vous accompagnons au quotidien pour que votre entreprise et vos collaborateurs
grandissent ensemble, dans le respect de chacun, en pleine santé.

2, rue Léon Laval Tél. +352 26 380 1 c Charles Kieffer

Z.A. Am Bann Fax +352 26 380 380 ck-group.lu
L-3372 Leudelange info@ck-group.lu EI/@ Charles Kieffer Group GFOUp
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(F|_'|'|' KLASSEMENTSLESCHTEN 2019 - 2020 Nr. 25
) Fir dés Klassen]entsléscht sin'n.d'ResuItater vun d'eenen h9:i Datum. vun deem un déi
énnendrun opgeléschte Kompetitioune mat beriicksichtegt ginn A .
nei Klassementer géllen
Datum ( Spilltermin) | Kompetitioun a Spilldag
2020-02-09 (ZH) Verainstournoi : Bartreng
2020-02-08 (ZH) MM : SEN N-14 & S-14 2020-02-13
2020-02-08 (ZH) MM : CAD C-3.1
All Spiller deen op déser Klassementsléscht steet, muss vun deem Datum unn deen der Faarf Iénks nieft sengem Numm
entsprécht, vu sengem Verdin mat sengem neie Klassement (1) an de Verdinsequippen agesat ginn an (2) fir déi individuell
Kompetitiounen (Verainstournoien, Kriteriumen, Landes- a Regional-Meeschterschaften) ageschriwwe ginn.
| | Verain | Spiller (NUMM a Virnumm ) | vun | 23 | op | +/- | Erfallsdatum |
Altwis-Gaasp. REUTER Tania B3| N [C1 2020-02-09
Bartreng LORANG Maud Ci1|yj|C2 2020-02-09
Bartreng WONNER Antoine D3| 2 |D2 2020-02-09
Bech SCHMIT Claude B3| v |C1 2020-02-09
Bech-Maacher KILL Jean-Paul C1| 2|B3 2020-02-09
Biissen MEYERS Jason C3| 2 ]C2 2020-02-09
BIL KAUFFMANN Jean-Claude C1| 2 |B3 2020-02-09
Biwer WEIWERS Jean-Claude D2| 2 | D1 2020-02-09
Briddel WAGNER Nico C1| 2|B3 2020-02-09
Buerglénster NIMAX Sophie B3| N [C1 2020-02-09
Cado WEBER Véron B2| N |B3 2020-02-09
Diddeleng THOMA Carole C2| w|C3 2020-02-09
Eiter-Waldbr. MALLER Steve Cz2| 2 |C1 2020-02-09
Elwen DIAS Manuel C1]| a]C2 2020-02-09
Esch Abol GONCALVES Michel B1| 2 | A3 2020-02-09
Féngeg KIRSCH Charel C1| 2 |B3 2020-02-09
Fluessweiler BERG Paul B2 | N |B3 2020-02-09
Fluessweiler ERNSTER Alexia D3| 2 | D2 2020-02-09
Gilsdref-V. BARBANGELO Marc C2| 2 |C1 2020-02-09
Gréiwemaacher HORTSCH Cobe C3|2|C2 2020-02-09
Helleng BADEN Max C2| 2 |C1 2020-02-09
Helleng FELTGEN Manon C3| 2 ]C2 2020-02-09
Houwald SCHREIBER Frank A3 | N | B1 2020-02-09
lechternach BARBOSA Ariel A3 | N | B1 2020-02-09
lerpeldeng ULLMANN Pit B2| 2 | B1 2020-02-09
Kaerch WU Vincent D1| 2| C3 2020-02-09
Lénger DAMIANI Christopher A3 | N | B1 2020-02-09
Lénger THILL Cédric C3|2|C2 2020-02-10
Lenneng APEL Bob D2| 2 [ D1 2020-02-09
Lenneng WECKERING Marc C1| 2 (B3 2020-02-09
Lénster BEIL Lilou D1| 2 |C3 2020-02-09
Méischdref KRAY Ralf B1| N |B2 2020-02-09
Mondorf HELLERS Philippe C3|a|C2 2020-02-09
Mondorf SCAPPATICCI Djoé D3| 2 [ D2 2020-02-09
Osper GRAAS Jil D2| 72 | D1 2020-02-09
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.
(F|_'|'|' KLASSEMENTSLESCHTEN 2019 - 2020 Nr. 25
| | Verdin | Spiller (NUMM a Virnumm ) | vun | 2N | op | +/- | Erfallsdatum |

Osper SCHROEDER Michel C1|w|C2 2020-02-09
Ouljen HEYMES Philippe c2|~|c3 2020-02-09
Préizerdaul SCHAUS Shari A3 | N | B1 2020-02-09
Rued GASPAR Milan D3| 2 | D2 2020-02-09
Rued GEORG Christophe D3| 2 | D2 2020-02-09
Schandel MERTENS David D2| 2 [ D1 2020-02-09
Welschent BROCHMANN Martine C2| 2 |C1 2020-02-09
Weéntger LIS Christian Cz2| a2 |C1 2020-02-09
Wolz ELBESHAUSEN Luca c2| 2| ct 2020-02-09

Reklamatioune wat eng Klassementsléscht ugeet musse spéitstens den Dag no der Veréffentlechung vun deeér

betreffender Léscht un d'Commision Technique geschéckt ginn (camille.gonderinger@pt.lu).

No deem hei virdru festgeluegten Termin géllen déi nei Klassementer als definitif vum Verain acceptéiert.

Die FLTT sucht fur die Zeit ab dem 1. Marz 2020 eine(n) ehrenamtliche(n) Mitarbeiter(in)
flr die Berichterstattung der BDO TT League am Wochenende. Die Hauptaufgabe
besteht darin, die nationalen Medien mit einer Vorschau sowie einer Zusammenfassung
des Spieltages zu informieren. Der/Die Kandidat(in) soll die deutsche Sprache sehr gut
beherrschen und liber Kenntnisse im nationalen Tischtennis verflgen.

Kandidaturen werden angenommen uber die E-Mailadresse fltt@pt.|u.
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ORDNUNGSSTRAFEN 2019-2020
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Artikel . Artikel . Artikel .
Tarri'f (e€) Bezeichnung Tarri'f (:) Bezeichnung Tari'f (e€) Bezeichnung
Nr. MSp | Mannschaft oder Spieler Nr. MSp | Mannschaft oder Spieler Nr. MSp | Mannschaft oder Spieler
ZH | CHSEN 14 ¢ CAD 3.1 ZH | CHSEN 14 ¢ CAD 3.1 ZH | CHSEN 14 e CAD 3.1
2020-02-08 2020-02-08 2020-02-08
104-c | Datenerfassung im Intranet: 145-a1 | Verlegung MSp: Datum 153-b | Mannschafts-Forfait: Meldung
5,00 | Kapitdn 2,50 | Verspatung (<2 Tage) 25,00 | <6 Std. vor Sp-Beginn
139 | Bartreng 2 169 | Diddeleng 5 50 Bartreng 7
173 | Altwis-Gaasp. 2 265 | Mamer 4 2x
151 Individuelles Teilforfait: nicht
220 | Wolz 3 25,00 | begriindete Aufgabe 268 | Esch Abol 5
290 | EN8
104-d | Datenerfassung im Intranet: 168 | PENNING Paul
5,00 Spielleiter (Esch Abol) 159-(1)
22 Ettelbréck 2 153-a | Mannschafts-Forfait: Meldung 10,00 Gelbe Karte 1 (MM+PK)
139 | Bartreng 2 15,00 | > 6 Std. vor Sp-Beginn , | KUBICAKevin
173 | Altwis-Gaasp. 2 28 | Lénger2 2x Sggifﬁgﬁf 56%1-02-08
37 Recken 6 2x
107-b2 | Kapitan (JEU): nicht 49 Ell 2 taxe 'P'| Verlegung Spieltermin: NAT-1
1,50 | vorschriftsméaBig 25,00 | MM SEN
252 | Kauneref 6
26 Beetebuerg-P. 3 254 | Elwen 6 1 Beil'buerg 1
53 Be.etebuerg-P. 4 271 | Berbuerg 8 2 Union 1 2x
56 Briddel 2 277 | lechternach 5
289 | Féngeg7
293 [ Gréiwemaacher 3
294 | Méischdref 6
| ORDNUNGSSTRAFEN 2019-2020 | P | INDIVIDUELLES GESAMT-FORFAIT
[A] 152-a1 | 10,00 EUR | 1.FF: Sperre fir einen (1) Spieltag der MM SEN
ZH | CHSEN14 o CAD 3.1 [B] 152-a2 | 20,00 EUR | 1.FF: Kompensierung der Sperre durch Quota
2020-02-08 [C] 152-b1 | 20,00 EUR | 2.FF: Sperre fur drei (3) Spieltage der MM SEN
= [D] 152-b2 | 40,00 EUR | 2.FF: Kompensierung der Sperre durch Quota(s)
Fall N’;‘Sr Spieler: NAME und Vorname Komp. SpT | Mannschaft _AUTOMATISCHE SPERRE
p Spieltag | MM SEN | Datum
| A || 155 |scHaus Paul | MM SEN | 14 | Biissen 4 || zx | s-15 |202003.07
104 | PONCIN Julie MM SEN | 14 | Houwald 3
114 | MOOTZ Philippe MM SEN | 14 | Lénster2
120 | LEICHTENBERG Benoit MM SEN | 14 | Biekerech 1
147 | GREISCH Lucien MM SEN | 14 | Gilsdref-V. 1 Kompensation der Sperre
B - - ZK | $-15 (2020-03-07)
178 | SCHULLER Romain MM SEN | 14 | Baerdref 2 durch FF-QUOTE
203 | THILL Serge MM SEN | 14 | Fréiseng 1
245 [ WEBER Marc MM SEN | 14 | Uewerdonwen 3
255 | EVEN Luc MM SEN | 14 | EIl6
ZK S-15 | 2019-03-07
C 157 | TIMMERMANN Patrick MM SEN | 14 | Osper 1 ZM S-16 | 2019-03-14
Z0 S-17 | 2019-03-21
ZK | S-15 [2020-03-07
Kompensation der Sperre
D 232 MEYSEMBOURG Frank MM SEN | 14 Esch Abol 4 ZM | S-16 (2020-03-14)
Z0 | S-17 (2020-03-21)
durch FF-QUOTEN
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C FL'IT Fédération Luxembourgeoise de Tennis de Table

LADIES-&-GIRLS-DAY
am 29, Februar 2020, ab 14:00 Uhr, in der Sporthalle in BASCHARAGE

Seit 2009 werden pro Saison zwei Spieltage exklusiv unseren Damen und Madchen vorbehalten, begreifend
jeweils ein offenes Einzelturnier sowie die Spiele der Mannschaftsmeisterschaft 'Dames'.

Das nachste Damen- und Madchen-Turnier steht vor der Tir. Bei diesem sehr interessanten Einzelturnier
werden in jedem einzelnen Spiel (ausschlieBlich) PLUSPUNKTE zugeteilt und demnach keine Minuspunkte
angerechnet. Auflerdem werden die Teilnehmerinnen solchermaBen in verschiedene Spielgruppen
eingeteilt, dass sie generell nur gegen mehr oder weniger gleich starke Gegnerinnen spielen werden.

Diese duBerst attraktiven Bedingungen sollten fir all unsere Damen und Madchen den nétigen Anreiz
darstellen, zahlreich am Ladies-&-Girls-Day teilzunehmen.

Es war seit jeher, und ist immer noch, im Damen- und Madchen-Bereich wo der luxemburgische
Tischtennissport und der TT-Verband die schénsten Seiten ihrer Geschichte geschrieben haben, mit in
friheren Jahren Spielerinnen wie Jeanny DOM, Berthy FISCH, Carine RISCH, Nicole REINERT, usw., mit um die
Jahrtausendwende Peggy REGENWETTER und Michéle PALER usw., sowie mitin den letzten Jahren der 'neuen'’
Generation mit Sarah DE NUTTE, Daniele KONSBRUCK und Tessy GONDERINGER. Und nicht zu vergessen, mit
Uber Jahrzehnten hinweg unserem absoluten Aushangeschild, der unverwdstlichen Xi Lian NI, die 2020 zum
5. Mal an den Olympischen Spielen teilnehmen wird.

Gegeniiber der 'TT-AuBenwelt' konnen wir die auch heute immer noch gegebene Stiarke des Damen-
und Méadchen-Tischtennissports in Luxemburg am besten nachweisen, indem die bei den FLTT-
Vereinen lizenzierten DAMEN und MADCHEN am kommenden 29. Februar 2020 in Bascharage wieder
sehr zahlreich am zweiten "Ladies-&-Girls-Day" der Saison teilnehmen.

Die fir das Turnier gemeldeten Spielerinnen werden solchermalien in Gruppen eingeteilt, dass jede am
Turnier teilnehmende Spielerin - so weit wie moglich - mindestens 4 bis 5 Einzelspiele gegen Spielerinnen
einer in etwa gleichen Spielstarke (d.h. der gleichen oder nahe liegender Klassemente) wird bestreiten
kénnen. Sollte eine ausreichende Anzahl von (Pré-) Minimes-Mddchen fiir das Turnier eingeschrieben werden,
so werden diese sehr jungen Spielerinnen in separate Gruppen eingeteilt, damit sie nicht ‘chancenlos’ gegen
zu erfahrene ("altere") Spielerinnen antreten mussen.

Um fur unsere 'Ladies’ und 'Girls' einen zusatzlichen Anreiz zur Teilnahme
am L&G-Day zu schaffen, haben all jene Spielerinnen, die an den zwei L&G-

f=ﬂ Tagen der Saison teilnehmen, Anrecht auf die speziell flr dieses Event
FL ) entworfene und exklusiv den Teilnehmerinnen am L&G-Day vorbehaltene
e L&G-Tasse.

Bitte diese Information unbedingt an alle Spielerinnen eures Vereins weiterleiten.

Fiir die Teilnahme eures Vereins an diesem Turnier im Voraus ein gro8es MERCI !




F.
FI_TI‘ Fédération Luxembourgeoise de Tennis de Table

MELDUNGEN zum 2.'LADIES-&-GIRLS-DAY' (L&G-Day-2) DOKUMENT 5 (3)
am 29, Februar 2020, in der Sporthalle in BASCHARAGE

Meldefrist: Mittwoch, 26. Februar 2020

(1) DAMEN - Mannschaftsmeisterschaft (Riickrunde)

P die vier (4) an der MM Dames teilnehmenden Mannschaften gelten als automatisch gemeldet:
DIV NAT: Houwald 1, Hueschtert-F. 1, Nidderkéderjeng 1, Rued 1

(2) DAMEN- und MADCHEN- EINZEL-Turnier

P eskonnen Damen und Mddchen aller Alterskategorien und aller Klassements-Stufen gemeldet werden
P beidiesem Turnier gibt es NUR PLUS-Punkte, und demnach also KEINE MINUS-Punkte
P die erste Phase des Turniers wird, je nach Anzahl der Meldungen, in Gruppen mit je 4 oder 5 Sp. ausgetragen

P jede gemeldete Spielerin soll, so weit wie mdglich, mindestens 4-5 Einzelspiele, bestreiten kdnnen, und
zwar so weit wie moglich, gegen in etwa gleichstarke Gegnerinnen

Die Meldungen fiir das Einzelturnier erfolgen im INTRANET, in der Rubrik [Compétitions
individuelles], bis spatestens den 26. Februar 2020 um 23:59 Uhr.

Die Spiele beginnen im Prinzip um 14:00 Uhr, auBler die Zahl der Meldungen wiirde eine andere
Anfangszeit erforderlich machen.



LOTERIE
NATIONALE

0

En jouant, |'aide a I'enfance est gagnante !

Savez-vous que depuis 70 ans, 100% des bénéfices de la Loterie Nationale
sont reversés a l'aide a I'enfance, a I'environnement, au sport et a la culture ?

WWW'IOte"e'Iu Lintégralité du revenu de la Loterie Nationale

Games for good causes revient aux missions philanthropiques de Grande-Duchesse Charlotte
1945-2015

Nationale de Secours
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LI Fédération Luxembourgeoise de Tennis de Table

ORGANISATION VON EINZEL- UND MANNSCHAFTSTURNIEREN DOKUMENT 10

VEREIN: SAISON: 2020 - 2021

Benennung des Turniers:

Tag(e)/Termin(e):

Seit wieviel Jahren organisiert ihr Verein das Turnier an diesem Termin ?

Hatten Sie vorher ein anderes Datum ? O JA O NEIN /Wenn ja, welches:

Alternativtermine 1: 2: 3:

Welches Turnier organisiert ihr Verein (Bitte Zutreffendes ankreuzen):
O Mannschaft O Einzel O National O International O Offen O Einladung
O MASTERS CUP Qualifikationsturnier (Kandidatur)
Bei Mannschaftsturnier: Zahl der insgesamt zum Turnier eingeladenen Spieler (ohne eigene Spieler):
Ort und Spielsaal:

Anzahl der Spieltische: Spielflache pro Tisch:

Kategorien:

1: 2: 3:

5: : : :
9: 10: 11: 12:

Benennung des Turniers:

Tag(e)/Termin(e): /

Seit wieviel Jahren organisiert ihr Verein das Turnier an diesem Datum ?

Hatten Sie vorher ein anderes Datum ? QO JA O NEIN /Wenn ja, welches:

Alternative 1: 2: 3:
Welches Turnier organisiert ihr Verein (Bitte Zutreffendes ankreuzen):
O Mannschaft O Einzel O National O International QO Offen O Einladung

QO MASTERS CUP Qualifikationsturnier (Kandidatur)
Bei Mannschaftsturnier: Zahl der insgesamt zum Turnier eingeladenen Spieler (ohne eigene Spieler):

Ort und Spielsaal:

Anzahl der Spieltische: Spielflache pro Tisch:

Kategorien:

1: 2: 3:

5: : : :
9: 10: 11: 12:
Anmerkungen:

Dieses Formular ist bis zum 15. Mdrz 2020 an das Verbandssekretariat einzusenden. Nach diesem Datum angefragte Turniere
konnen nur genehmigt werden, falls es zu keinen Uberschneidungen mit einem anderen Verbands- oder Vereinsturnier
kommt.

Angaben und Daten betr. die Mannschaftsturniere kénnen noch bis zum 29. Juni 2020 abgeéndert werden.
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FLTT Fédération Luxembourgeoise de Tennis de Table

ANMERKUNGEN zu Dokument 10 ‘Organisation von Einzel- und Mannschaftsturnieren’

¢ Benennung des Turniers

hier ist die vom Organisator fir sein Turnier gewahlte komplette Bezeichnung einzutragen
Beispiel: 25°m Grand-Prix du DT Walferdange

¢ Termin(e)
* falls ein Turnier sich Glber mehrere Tage erstreckt, so miissen die einzelnen vorgesehenen Spieltage angegeben werden.
Beispiel: Mittwoch, 04.09.xxxx bis Sonntag, 08.09.xxxx
*  bei Einzelturnieren sollten ein (besser zwei) Alternativtermin(e) aufgefiihrt werden, wenn im Kalender nicht schon ein
Turnier vorgemerkt ist.
Beispiel: Alternative 1 Sonntag, 13.10.xxxx
Alternative 2 Samstag, 19.10.xxxx

¢ Mannschaft/ Einzel

zu einem Einzelturnier muss man sich als Einzelperson einschreiben koénnen, wahrend ein Mannschaftsturnier
Vereinsmannschaften vorbehalten ist.

¢ National / International

ein Turnier gilt als "international” falls daran auch lizenzierte Spielerinnen bzw. Mannschaften aus anderen TT-Verbanden als
der FLTT teilnehmen kénnen.

¢ Offen /Einladung
ein Turnier gilt als offen, wenn alle hieran interessierten Spielerlnnen sich dafiir einschreiben und daran teilnehmen kénnen;
an einem Einladungsturnier kdnnen nur die gemal gezielter Auswahl vom Organisator eingeladenen Spielerlnnen bzw.
Mannschaften teilnehmen.

¢  MASTERS CUP Qualifikationsturnier

alle Kandidaturen werden von der CS begutachtet und die Austragungsorte flir die kommende Saison dem CD als Vorschlag
vorgelegt; falls die Zahl der Kandidaturen die Zahl der Turniere der betreffenden Saison libersteigt, erhalten die Kandidaturen
furr die ndchstfolgende Saison ein Vorrecht; die weiteren Bestimmungen sind im [R-29 festgehalten

¢ Zahl der zum Mannschaftsturnier eingeladenen Spieler

hier ist die Zahl der insgesamt am Turnier (d.h. an allen Kategorien zusammen) teilnehmenden Spieler anzugeben, ohne die
Spieler der Mannschaft{en) des Organisators.

¢ Ortund Saal:

hier ist der Austragungsort des Turniers sowie der (die) fir die Austragung vorgesehene(n) Spielsaal (Spielséle) einzutragen.
Beispiel: WALFERDANGE, Hall des Sports, rue J.B. Weber

¢ Spieltische und Spielflache:

hier ist die Anzahl der fiir das Turnier vorgesehenen Spieltische sowie die pro Tisch zur Verfligung stehende Spielfliche, d.h.
Grof3e der Spielbox (Lange x Breite) anzugeben; falls die Zahl der Spieltische und/oder die GréRe der Spielfliche von der
ausgetragenen Kategorie abhangt, sollten die Massen fiir die einzelnen Kategorien angegeben werden (evt. Zusatzblatt
benutzen)

Beispiel: Spieltische: 12 Spielfliche: 10mx5m

¢ Kategorien
® bei Mannschaftsturnieren ist die maximale Spielstérke der teilnehmenden Mannschaften anzugeben:
Beispiele: (1) 2xB2+2xB3 (2) 4xC1
® bei Einzelturnieren ist jede einzelne vorgesehene Kategorie aufzufiihren; bei Jugendturnieren resp. Jugendklassen muss
unbedingt auch die Altersklasse der Teilnehmer ('Jeunes', ‘Cadets', 'Minimes', Préminimes’, usw.) angegeben werden; auch
Damenklassen miissen deutlich gekennzeichnet werden.

II bei einem Turnier kdnnen nie zwei verschiedene Kategorien fiir eine gleiche Ranglisten- !!
I oder Altersklasse genehmigt werden (Beispiel: C1/C2 + C-Open). 1l
Beispiele: B1-B2 Cadets D
B3-C1 Minimes D2-D3
C1-C2-C3 Damen C
Jugend (/D DoppelB+C
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« Des lundi matin, ils disposaient d’une solution »

BDO - Exceptional Client Services

Qu'il s'agisse de planifier les premiéres démarches ou de développer une stratégie existante,
['équipe BDO délivre ce que vous attendez, tout en restant a votre écoute.
Nous avons la capacité de vous assister dans vos projets.

Audit | Tax | Advisory | Accounting | Business Services Outsourcing

www.bdo.lu I BDO

BDO est le nom de marque pour le réseau BDO et pour chacune des entreprises membres BDO < |




BDOTT League 25

Diddeleng und Houwald genie3en Heimvorteil in der Play-Off Phase

lechternach - Berbuerg 6-3

lechternach bestritt ihr letztes Heimspiel mit Traian Ciociu, Zoltan Hencz, Aleksandr Kraskovskii und Laurent Boden.
Berbuerg spielte mit Mirko Habel, Ronny Zeimes, Michael Schwarz und Joé Michels. In den beiden ersten Spielen gab
es logische Siege, denn Ciociu bezwang Zeimes mit 3-1 und Hencz unterlag mit 0-3 gegen Habel. Kraskovskii kannte
wenig Probleme gegen Michels und gewann mit 3-0. Boden hatte ebenso wenig gegen Schwarz auszusetzen und
verlor auch mit 0-3. Im Spitzenspiel zwischen Ciociu und Habel gelang es dem Spieler aus Berbuerg sich mit 3-2 zu
behaupten. Hencz bestritt sein zweites Einzel und gewann am Ende knapp mit 3-2 gegen Zeimes, so dass es 3-3
Unentschieden stand. Kraskovskii gewann seine Partie mit 3-2 gegen Schwarz und Boden gewann ebenfalls mit 3-2
gegen Michels. Vor den Doppeln stand es somit 5-3 aus der Sicht der Gastgeber. Ciociu/Boden konnten ihrer
Mannschaft mit einem 3-0 gegen Habel/Schwarz den wichtigen Sieg sichern. Am Ende stand es 6-3 fiir lechternach, die
ihr 2. Spiel in dieser Saison gewonnen haben und auf einen Punkt an Rued herangertickt sind.

Union - Eiter-Waldbriedemes 6-4

Union bestritt ihr letztes Heimspiel in der Riickrunde mit Quentin Heim, Marko Vujic, Hugo Krier und Jules Harles. Der
Gast trat in Bestbesetzung mit Mickaél Fernand an 1, Evgheni Dadechin an 2, Thibaut Besozzi an 3 und Daniel
Wintersdorff an 4 an. Im ersten Spiel behauptete sich Heim mit 3-1 gegen Dadechin und im Parallelspiel unterlag Vujic
mit 0-3 gegen Fernand. Krier hatte beim 3-0 wenig Miihe gegen Wintersdorff und Harles verlor ganz knapp mit 2-3
gegen Besozzi. Heim behielt am heutigen Tag seine weil3e Weste und gewann sein zweites Spiel mit 3-2 gegen Fernand.
Vujic hingegen war auch in seinem zweiten Einzel ohne Chance und verlor mit 0-3 gegen Dadechin. Krier hatte
ebenfalls einen guten Tag erwischt und bezwang Besozzi in drei Satzen. Harles gewann wahrenddem mit 3-1 gegen
Wintersdorff, so dass die Gastgeber mit 5-3 vor den Doppeln fiihrten. Im ersten Doppel hiel der Sieger
Besozzi/Wintersdorff, die sich mit 3-1 gegen Vujic/Harles durchsetzen konnten. Im zweiten Doppel gewannen die
Hausherren Heim/Krier mit 3-2 gegen Fernand/Dadechin. Am Ende stand es 6-4 fiir Union, die somit mit dem 5.
Tabellenplatz abschlieBen, dies mit 1 Punkt Vorsprung auf Eiter-Waldbriedemes.

Rued - Diddeleng 1-6

Rued spielte mit Peter Musko, Tessy Gonderinger, Maximilian Reinert und Téo Verchere, der sein Debut in dieser Liga
gab. Diddeleng reiste komplett an, dies mit Zoltan Fejer-Konnerth, Gilles Michely, Fabio Santomauro und Dennis Miiller.
In der Partie ohne grosse Spannung gewann Musko mit 3-1 gegen Michely und sorgte zeitgleich mit dem Ehrenpunkt
fuir seine Mannschaft, denn Fejer-Konnerth gewann mit 3-1 gegen Gonderinger. Im hinteren Paarkreuz unterlag Reinert
mit 2-3 gegen Mdller und Verchere konnte lediglich einen Satz gegen Santomauro gewinnen. AnschlieBend setzten
sich sowohl Fejer-Konnerth als auch Michely mit 3-0 gegen ihre Gegner, Musko und Gonderinger durch. Miiller sorgte
mit dem 3-0 gegen Verchere mit dem Siegespunkt und somit stand es schnell 1-6 aus der Sicht von Rued, die somit
weiterhin den Relegationsplatz belegen. Diddeleng zieht als Tabellenfiihrer in die Play-Off Phase ein, die am
Wochenende vom 1. Médrz gespielt werden. Hierbei trifft der amtierende Meister entweder auf Hueschtert-Folscht oder
Berbuerg. Die Auslosung dieser Halbfinalspiele findet am kommenden Wochenende im Rahmen der nationalen
Meisterschaften in der Coque statt.

Hueschtert-Folscht - Houwald 4-6

Hueschtert-Folscht trat im Spitzenspiel gegen Houwald mit Amin Miralmasi, Tim Janssens, Kevin Kubica und Maél Van
Dessel an. Houwald musste erneut auf Ademir Balaban verzichten und spielte mit Irfan Cekic, Xu Wang, Marc Dielissen
und Cheng Xia. Miralmasi erwischte einen ungliicklichen Tag und verlor die erste Partie mit 2-3 gegen Wang. Janssens
unterlag Cekic klar mit 0-3, so dass Houwald gut in die Partie startete. Kubica gewann sein erstes Spiel mit 3-2 gegen
Xia, jedoch unterlag Van Dessel mit 1-3 gegen Dielissen. Miralmasi verlor in vier Sdtzen gegen Cekic und Janssens
gewann mit 11:9 im Entscheidungssatz gegen Wang. Kubica gewann auch sein zweites Einzel, dies mit 3-2 gegen
Dielissen. Im letzten Einzel gewann dann auch Van Dessel gegen Xia, so dass der Gastgeber vor den Doppeln auf 4-4
ausgleichen konnte. Nun fehlte Hueschtert-Folscht noch einen einzigen Punkt um die Riickrunde als Tabellenzweiter
abzuschlie3en, doch Houwald lieB dem Gastgeber keine Chance. Janssens/Kubica unterlagen mit 0-3 gegen Wang/Xia
und Cekic/Dielissen gewannen ebenfalls mit 3-0 gegen Miralmasi/Van Dessel. Zum Schluss stand es 6-4 zugunsten von
Houwald, die somit die Riickrunde als 2. abschlieBen und ab Marz entweder gegen Hueschtert-Folscht oder Berbuerg
das Halbfinale bestreitet.
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Tabelle nach dem 14. Spieltag in der BDO TT League

Pkt Sp Sg Un Nd
Diddeleng 1 39 14 12 1 1
Houwald 1 34 14 8 4 2
Hueschtert-F. 1 33 14 7 5 2
Berbuerg 1 28 14 5 4 5
Union 1 26 14 5 2 7
Eiter-Waldbr. 1 25 14 5 1 8
Rued 1 20 14 1 4 9
lechternach 1 19 14 2 1 11

In der Nationale 2 kam es zum 14. Spieltag, wobei Lénger 1 sich mit 6-4 im Spitzenspiel gegen Léntgen 1 durchsetzen

konnte.

Gesamtuberblick der Ergebnisse in der Nationale 2:

Hueschtert-Folscht 2

Nidderkaerjeng 1
Lénger 1

Briddel 1
Wéntger 1

- Esch Abol 1 7-3
- Recken 1 4-6
-Léntgen 1 6-4
- Houwald 3 10-0
- Houwald 2 4-6

Tabelle nach dem 14. Spieltag in der Nationale 2

Pkt Sp Sg Un Nd
Lénger 1 39 14 12 1 1
Briddel 1 38 14 10 4 0
Léntgen 1 35 14 10 1 3
Recken 1 29 14 7 1 6
Houwald 2 29 14 6 3 5
Nidderkaerjeng 1| 29 14 7 1 6
Hueschtert-F. 2 27 14 6 1 7
Esch Abol 1 22 14 3 2 9
Weéntger 1 17 14 1 1 12
Houwald 3 15 14 0 1 13

Text: Fabio Santomauro
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“FLIT

#wewantyou |
to be the next umpire

Arbitter-Ausbildung
Februar / Maerz 2020

Trau dech, a géff Arbitter, well aktiv Verantwortung
iwwerhuelen ass cool.

Dés Ausbildung ass fir nei Arbitteren (Cycle inférieur) an och fir
déi Arbitteren, déi wélle Juge-Arbitter ginn (Cycle moyen).

Datumer:

29/02/2020
29/02/2020
01/03/2020
01/03/2020
14/03/2020
14/03/2020
15/03/2020

12:00-13:00
14:00-18:00
09:30-12:00
15:00-17:00
09:30-12:00
13:30-17:00
09:30-12:00

Bascharage
Bascharage
INS

a définir
INS

INS

INS

(Cycle inf.)

(Cycle inf./moyen)
(Cycle inf.)

(Cycle inf./moyen)
(Cycle inf./moyen)
(Cycle inf./moyen)
(Cycle moyen)

kkkkkkkkkkkkkkkhkkkkhkkkhkkkhkhkkkhhkhkkhkhkkhkhkkhkhhkkhkhkhkkhkhkkhhhkkhkhhkkhkkkkkhkkkkk

Weider Informatiounen:

http://sport.public.lu/fr/formations/initiale/juges-arbitres

Jean-Matrie Linster:
Tel.: 621 722 600

E-Mail: jemalin@vo.lu

#norefnogame
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FICHE D'INSCRIPTION

Code de la formation : 20TTAI1 No. courant de l'inscription : 12019

o Ecole Nationale de I'Education Physique et des Sports
http://lwww.eneps.lu
/’n\ Boite Postale 180
L-2011 LUXEMBOURG
ENEPS

E-mail : nisrine.hamouni@sp.etat.lu

2020 Arbitre inférieur/moyen de Tennis de Table
Date limite d'inscription : 22-02-2020

Nom et prénom : l |l |

Numéro de matricule : | |

Lieu de naissance : | |

Profession : L |

Adresse : No., rue : | I, | |

Code Postal, Localité : | | -1 | | | |1 |

No. de téléphone privé : L |

No. de téléphone - bureau : | |

No. de téléphone GSM : l |

Adresse e-mail : | |

Licencié actif au club de : | |

Détenteur d'un brevet d'Etat: dénomination du brevet Année de I'acquisition du Brevet :

Année du dernier contréle médico-sportif passé avec succes :

Les candidats inscrits a une formation d'entraineur, d'animateur, de moniteur ou d'arbitre, ne s'étant pas soumis au
contrle médico-sportif, sont tenus de joindre un certificat médical attestant les aptitudes physiques pour suivre la
formation afférente.

Lieu et date Signature
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14° Grand-Prix des Désch-Tennis Frénn Bartreng

09.02.2020 - DT Bartreng

Catégorie PrM/MIN D1-D2-D3

participants: 24 (2/10)

1. GUI Kai Yue (Bech-Maacher)

2. THORN Julien (Féngeg)

3. GANGOLF Colin (Diddeleng)
SCHMIT Luca (Bech)

Catégorie D3-NL

D1
D1

D2 +0,5
D2 +0,5

participants: 15

Catégorie PrM/MIN/CAD C/D

participants: 16 (5/6)

1. WONNER Antoine (Bartreng)

2. VALENTE Noabh (lerpeldeng)

3. DI MILLO Chloé (Bartreng)
THIELEN Kevin (Buerglénster)

Catégorie D1-D2-D3

D2

D3 +1
D3 +0,5
D3 +0,5

participants: 39 (23)

1. TOROK Samuel (Bartreng)

2. KUFFER Tom (Bartreng)

3. STREITZ Mathieu (Bartreng)
ZWANK Nash (Préizerdaul)

Catégorie D2-D3

C1 +1
C1 +0,5
C2 +0,5
(@

participants: 33 (17)

1. SOK Bovy (Houwald)

2. DE JESUS Marco (Schéffleng)

3. WEIS Karin (Aischen)
WORMS Killian (Zolwer)

Catégorie C2-C3-D1

D1
D1
D1
D1

+1,5
+1

+0,5
+0,5

participants: 54 (24)

1. PEREIRA Sandro (Esch Abol) D2 +1,5

2. SCHUDER MINDEN Jona (Berbuerg) D2 +1

3. WILMES Collien (Diddeleng) D2 +0,5
BRUNAMONTI Lenny (Diddeleng) D2 +0,5

Catégorie C3-D1-D2

participants: 43 (22)

1. AHMED Raad (Houwald)

2. SRODKA Wojtek (Diddeleng)

3. STREITZ Mathieu (Bartreng)
LAHURE Raymond (Kordall)

Catégorie B3-C1-C2

a

c2
c2
c2

+1,5
+1

+0,5
+0,5

participants: 34 (20)

1. PLIER Romain (Esch Abol)

2. THILL Cédric (Lénger)

3. BIERLAIRE Cédric (Mondorf)
PEREIRA Lucas (Cado)

Catégorie C1-C2-C3

3 +15
C3 +1

C3 +0,5
C3 +0,5

participants: 52 (17)

1. PIQUARD Emilie (Hueschtert-F.)

2. HERMANN Steve (Rued)

3. SCHOLTES Pit (Lenneng)
KIWITT Serge (Housen)

Catégorie B1-B2-B3

B3
B3
B3
B3

+1,5
+1

+0,5
+0,5

participants: 31 (16)

1. KIRSCH Charel (Féngeg) B3

2. OMS Mara (Eiter-Waldbr.) 1 +1

3. WECKERING Marc (Lenneng) B3
GERBER Christophe (Bartreng) C1 +0,5

Catégorie B2-B3-C1

participants: 30 (10)

1. DIVO Marvin (Diddeleng)

2. SCHRAM Jo (Bech-Maacher)

3. SCHMOL Steve (Ell)
STEPHANY Fréank (Diddeleng)

Catégorie Double Handicap

B1
B1
B1
B1

+1,5
+1

+0,5
+0,5

participants: 82

1. TAVARES DA CRUZ Ricardo (Diddeleng) B2 +1,5

2. DEPPNER Damien (Bartreng) B2 +1
3. PIQUARD Emilie (Hueschtert-F.) B3 +0,5
ULLMANN Pit (lerpeldeng) B1

Catégorie A-B1-B2

participants: 31 (0/0/10)

1. WANTZ Mike / NOTHUM Chris (Aischen)

2. SCHOETTER Andy / KIWITT Serge (Lénger/Housen)

3. KUFFER Tom / KUFFER Ben (Bartreng)

STEPHANY Frank / STEPHANY Loris (Diddeleng)

Total participants: 484

1. STEPHANY Loris (Diddeleng) A3 +15

2. FICKINGER David (Nidderkderjeng) A3 +1

3. PUTZ Camille (Lénger) A3 +0,5
DIVO Marvin (Diddeleng) B1 +0,5

Challenge

1. DT Diddeleng 69 pts.

2. DT Lénger 35 pts.

3. DT Hueschtert-Folscht 32 pts.
DT Lenneng 32 pts.
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2020 ITTF Challenge Spanish Open
04.02.-08.02.2020 — Granada (ESP)

Herren-Einzel

Glod Eric (WR 209) Qual. — Soria Javier (ESP, WR 1003) 3-0 96,2

Qual. — Baek Kwangil (KOR, WR 749) 0-3 -7, -8, -2
Mladenovic Luka (WR 211) Qual. - Tomlinson Simon (JAM, WR 1024) 3-0 4,10, 5

Qual. - Lillo Alberto (ESP, WR 741) 2-3 5,-7,6, -6, -9

Final ranking men'’s singles

1. GERASSIMENKO Kirill (KAZ/ WR 56)
2. DUDA Benedikt (GER/ WR 48)
3. MENGEL Steffen (GER/ WR 129)

OLAH Benedek (FIN/ WR 109)

Herren-Doppel
Glod Eric / Mladenovic Luka

Prel. 1 — Castro Marc / Daish Matthew (WEL, WR 1295 / ENG, WR 599) 3-0 W.0.
Prel. 2 — Medina Jan / Villanueva Nelson (VEN, 454/573) 3-0 7,5 4
1/8-Fin. —Stoyanov Niagol/Mutti Leonardo (ITA, 103/164) 06.02. 1-3 5, -8, -1, -7

Final ranking men’s doubles

1. ALAMIAN NIMA / ALAMIYAN NOSHAD (IRI, 107/ 63)
2. BAEK Kwangil / PARK Chan-Hyeok (KOR, 749/ 484)
3. CABALLERO Carlos / ROBLES Alvaro (ESP, 311/ 73)

MUTTI Leonardo / STOYANOW Niagol (ITA, 182/ 103)

BPSEERICH

Eau Mmérale Natwrelle
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2020 CCB Europe Top 16 Cup
08.02.-09.02.2020 - Montreux (SUI)

Damen-Einzel

Achtelfinale
Ni Xia Lian (ER 12) - Mikhailova Polina (RUS, ER 10) 4-1
Viertelfinale
Ni Xia Lian - Eerland Britt (NED, ER 13) 2-4

Final ranking women'’s singles

1. SOLJA Petrissa (GER/ ER 2)
2. EERLAND Britt (NED/ ER 13)
3. POLCANOVA Sofia (POL/ ER 1)

PESOTSKA Margaryta (UKR/ ER 8)

7,5/4,-13,6

-11,6,-5,5,-7, -5

Mladenovic Luka

2. Bundesliga Herren

56,5

Samstag, 08.02.2020

1. FSV Mainz 05 - TV Leiselheim -
Mladenovic Luka (DTTB 152)/ Klute Joshua - Anca Vladimir (DTTB 279) / Kaufhold Christian

Mladenovic Luka (DTTB 152) - Kaufhold Christian -
Mladenovic Luka - Anca Vladimir (DTTB 279) -

6-4
3-2 7,-6,12,-12,7
3-0
1-3

11,-9,-3,-5
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Ergdanzung des Schlichtungsrates

Wir mochten uns hiermit bei den Personen, die sich fiir den Schlichtungsrat-Pool 2019/2020 gemeldet
haben, bedanken und hiermit ihre Meldung bestatigen:

Claude Fisch (Lénger)

Alain Styr (Leideleng)

Claude Rauchs (Bartreng)

Pit Lauer (Eiter-Waldbriedemes)
Théo Weiler (Léntgen)

Kevin Winkdel (Berbuerg)

Yves Scholtes (Lenneng)

Gilbert Beissel (Union Letzebuerg)

Losgewinner(in) gesucht

Ein(e) Zuschauer(in) hat wahrend des Loterie Nationale Cup Finals Day im Centre Sportif Holleschbierg
am vergangenen Sonntag einen Preis gewonnen, jedoch noch nicht abgeholt. Es handelt sich um das
Los mit der Nummer 52425. Der Gewinner wird gebeten, sich bis Freitag, dem 28. Februar per Mail
(fltt@pt.lu) mit dem Verbandssekretariat in Verbindung zu setzen.

Livestreams im Rahmen einer FLTT-Veranstaltung

Seit einigen Jahren arbeitet die FLTT mit sportstreaming.lu zusammen, um verschiedene ihrer
Hauptveranstaltungen per Livestreaming zu Gbertragen.

Hiermit mochten wir interessierte Personen aufrufen, die bei der Durchfiihrung von Livestreams im
Rahmen einer FLTT-Veranstaltung mithelfen mochten, sich bis zum 21. Februar 2020 per Email fltt@
pt.lu zu melden.

|  FLTT - MATCHS REPORTES 2019 - 2020 | | 14.02.2020 |
| DATE | com [Jou| Nr [Equipe 'home' [Equipe 'away | Raison | Nv.Date| Heure | Résultat|
28.03: SEN i 18 : 105 Lénger 1 Briddel 1 Selectioun ;| 01.03 15:00
17.02_ SEN . 17 144 Lénster 5 Réimech 1 SR 10.03 :20:00
08.02. SEN | 14 :109:Lénster 1 Etttelbréck 1 Coach 26.02. 19:30
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